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Lyhyt kayttoopas
Cerabar PMP51B

Prosessipaineen mittaus
Analoginen

Tama lyhyt kéyttdopas ei korvaa timan
laitteen kayttéohjeita.

Laitetta koskevia lisétietoja saat
kayttdohjeista ja liiteasiakirjoista.

Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla

yhteyksilla:

= Internet: www.endress.com/deviceviewer

s Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin
kayttosovellus
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Liiteasiakirjat

Cerabar PMP51B Analoginen

1 Liiteasiakirjat

Endress+Hauser £Z1]

H Order code:  [XXXXX-XXXXXX
1. (O) Ser.no..  [XKXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer

i

Ve N

Endress+Hauser
Operations App

# Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

2 Tietoja tastd asiakirjasta

2.1 Asiakirjan tarkoitus

Lyhyet kéyttéoppaat siséltavat kaikki oleelliset tiedot tulotarkastuksesta ensimmaiseen

kayttéonottoon.

2.2 Symbolit

2.2.1 Turvallisuussymbolit

A0023555
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Cerabar PMP51B Analoginen Tietoja tasté asiakirjasta

Té&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A\ VAROITUS

Té&ma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO

Téma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievi§ tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

Té&maé symboli sisdltéé tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivat aiheuta
tapaturmavaaraa.

2.2.2 Sahkosymbolit

Maadoitusliitdnta: -
Maadoitusjarjestelman liittimen liitadnta.

2.2.3 Tietoja koskevat symbolit

Sallittu:
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet.

Kielletty:
Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet.

Lisitiedot: [

Asiakirjaviite:

Sivuviite:

Toimintavaiheiden sarja: 1., 2., 3.
Yksittdisen toimintavaiheen tulos: Ly
2.2.4 Kuvien symbolit

Kohtien numerot: 1, 2, 3 ...
Toimintavaiheiden sarja: 1., 2., 3.
Nakymaét: A, B, C, ...

2.2.5 Laitteen symbolit

Turvallisuusohjeet: A —~
Noudata oheisen kdyttdoppaan sisdltdmié turvallisuusohjeita.

Endress+Hauser 3



Olennaiset turvallisuusohjeet Cerabar PMP51B Analoginen

2.3 Rekisterdidyt tavaramerkit

3 Olennaiset turvallisuusohjeet

3.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Asennus-, kyttéonotto-, vianmaaritys- ja huoltohenkilékunnan on taytettava seuraavat

vaatimukset:

» Koulutetuilla ja patevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan

» Laitoksen omistajan/kéyttdjan valtuuttama

» On tunnettava kansainvaliset/maakohtaiset sddnnokset

» Ennen t6iden aloittamista ammattihenkilékunnan on taytynyt lukea ja ymmartaa
kayttéohjeiden ja lisdasiakirjojen seka sertifikaattien sisédltdmaét ohjeet
(kayttosovelluksesta riippuen)

» On noudatettava ohjeita ja varmistettava, ettd kéyttdolosuhteet vastaavat maaréyksia

Kayttéhenkilokunnan on téytettdva seuraavat vaatimukset:

» Heid&n on saatava laitoksen omistajan/kayttdjén antama kayttdopastus ja valtuutus
tehtévén vaatimusten mukaan

» Noudatettava tdmén kayttéoppaan ohjeita

3.2 Kayttotarkoitus

Cerabar on paineldhetin pinnan ja paineen mittaukseen.

3.2.1 Virheellinen kéytto

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat vaarasté tai kéyttotarkoituksen vastaisesta

kéytosté.

Kestdvyyden varmistaminen rajatapauksissa:

» Erikoisaineiden ja puhdistusaineiden yhteydessé Endress+Hauser auttaa mielelldédn
kostuvien osien materiaalien korroosiokestévyyden tutkinnassa, mutta se ei kuitenkaan
hyvéksy mitdan tdhan liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.

3.3 Tydépaikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtavissé tdissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet kansainvalisten/maakohtaisten sdanndstéjen mukaan.
» Katkaise syottdjannite ennen laitteen kytkentda.

3.4 Kayttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara!

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eika siiné ole hairigita
eikd vikoja.

» Kayttdja on vastuussa laitteen hairidttdmasta toiminnasta.

4 Endress+Hauser



Cerabar PMP51B Analoginen Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyjé ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin

vaaroihin:

» Jos tdstd huolimatta laitteeseen tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd Endress
+Hauseriin.

Korjaus

Jatkuvan kéyttoturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:

» Tee laitteeseen liittyvid korjaustditd vain, jos ne ovat nimenomaisesti sallittuja.

» Noudata sédhkélaitteen korjaustéitd koskevia paikallisia/maakohtaisia méarayksia.
» Kéyta vain alkuperéisia Endress+Hauserin varaosia ja lisatarvikkeita.

Réjahdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran vélttdmiseksi, kun laitetta kéytetadn hyvaksymisten

edellyttavélla alueella (esim. rdjahdyssuojaus, painesailion turvallisuus):

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta ottaa kdyttétarkoituksensa mukaiseen
kayttoon hyvéksyntad edellyttévélla alueella.

» Huomioi tdmén kdyttdoppaan liitteend olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

3.5 Tuoteturvallisuus

Téma laite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyisté tasoa vastaavien
turvallisuusméérédysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttéturvallisessa kunnossa.

Se tayttaa yleiset turvallisuusstandardit ja lakimé&araykset. Se vastaa myds EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdmén kiinnittdmaélla laitteeseen CE-merkin.

4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

4.1 Tulotarkastus

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
N

AD016870
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Asennus Cerabar PMP51B Analoginen

= Ovatko saapumisilmoituksessa (1) ja tuotteen tarrassa (2) olevat tilauskoodit identtisia?

= QOvatko tuotteet vauriottomia?

= Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?
= Ovatko asiakirjat saatavilla?

= Mikali tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet (XA) mukana?

ﬂ Jos vastaat "ei" mihink&an néisté kysymyksista, ota yhteys Endress+Hauseriin.

4.2 Varastointi ja kuljetus

4.2.1 Varastointiolosuhteet
= Kayta alkuperdispakkausta
= Varastoi mittalaite puhtaaseen ja kuivaan tilaan ja suojaa se iskuilta

Varastointitilan lampétila-alue
Katso tekniset tiedot.

4.2.2 Tuotteen kuljetus mittauspisteeseen

A VAROITUS

Virheellinen kuljetus!
Kotelo ja kalvo saattavat vaurioitua, ja vaarana on myoés loukkaantuminen!
» Kuljeta mittalaite mittauspisteelle alkuperdispakkauksessa.

A VAROITUS

Virheellinen kuljetus!
Kapillaarit voivat vahingoittua, ja vaarana on loukkaantuminen!
» Ala kayté kapillaareja painevalittimien kantoapuna.

5 Asennus

5.1 Asennusvaatimukset

5.1.1 Yleisohjeet
= Al4 puhdista tai kosketa kalvoa kovilla ja/tai teravilld esineilla.
= [rrota prosessikalvon suojus kalvosta vasta juuri ennen asennusta.
Tiivistd aina kotelon kansi ja l&pivientiaukot kunnolla.
1. Kirista ldpivientiaukot.

2. Kiristé liitosmutteri.

Endress+Hauser



Cerabar PMP51B Analoginen Asennus

5.1.2 Asennusohjeet

= Vakiolaitteet (ilman kalvon tiivisteitd) asennetaan samojen ohjeistusten mukaan kuin
painemittarit (DIN EN837-2)
= Varmistaaksesi paikallisndyton optimaalisen luettavuuden séédé kotelo ja paikallisndyttd
= Endress+Hauser tarjoaa asennuskiinnikkeen laitteen asentamiseksi putkiin tai seindén
= Kayté laipoissa huuhtelurenkaita, laipan ja kennopainevalittimien tiivisteitd, jos kalvossa
voidaan odottaa olevan kertymada tai tukkeutumista
= Huuhtelurengas kiinnitetddn prosessiliitdnnén ja laipan véliin, laipan tiivisteeseen tai
kennopainevalittimen tiivisteeseen
= Materiaalikertymé kalvon edessd huuhdellaan pois ja painekammio tuuletetaan kahden
sivuttaisen huuhteluaukon kautta
= Mitattaessa véliaineita sisaltavié kiintoaineita (esim. likaisia nesteité) erottimien ja
tyhjennysventtiilien asentaminen on hyddyllistd sedimentin talteenotossa ja poistamisessa
= Venttiilin runkoputken kdyttdminen mahdollistaa helpon kayttédnoton, asennuksen ja
kunnossapidon ilman, ettd prosessi keskeytyy
= Laitteen asennuksen, sdhkoliitdinndn muodostamisen ja kdyton yhteydessa on estettava
kosteuden paéasy koteloon
= Suuntaa kaapeli ja pistoke mahdollisimman alas kosteuden péésyn estamiseksi (esim.
sadevedestd tai kondensoitumisesta)

5.1.3 Kierteen asennusohjeet

= Laite, jossa on G 1 ¥2" -kierre:
Aseta prosessiliitdnnén tiivistepinnalle litted tiiviste
Jotta kalvon pinnalle ei muodostu lisdjannitettd, ala tiivistd kierrettd hampulla tai
vastaavilla materiaaleilla
= Laite, jossa on NPT-kierre:
= Kierrd kierteen ympdérille Teflon-teippi tiivistdmiseksi
= Kiristd laite ainoastaan kuusiopultilla; la kdanna sitd kotelosta
= Kun kierrat kiinni, 414 ylikirista kierrettd. Kiristd NPT-kierre vaadittuun syvyyteen
standardin mukaan
= Seuraaville prosessiliitdnnoille on maaritetty Kiristystiukkuus maks. 40 Nm (29.50 1bf ft):
= Kierre [SO228 G %2', jossa on tasaisesti asennettu prosessikalvo
= Kierre DIN13 M20 x 1.5, jossa on tasaisesti asennettu prosessikalvo
= NPT 3/4', jossa on tasaisesti asennettu prosessikalvo

5.1.4 Painevilitin laitteiden asennusohjeet

HUOMAUTUS

Vaara kasittely!

Laitteen vaurioituminen!

» Painevélitin ja paineldhetin muodostavat suljetun, kalibroidun jarjestelmén, joka on
taytetty painevélittimen tiivisteen 6ljylla. Al4 koskaan avaa mitd4n aukkoja nesteen
téyttoa varten.

» Varmista vedonpoisto estdmallé kapillaarin taipuminen (taivutussdde > 100 mm (3.94 in).

Ala kéyta kapillaareja painevélittimien kantoapuna.

» Noudata téyttonesteen kéayttorajoituksia.

v
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Asennus Cerabar PMP51B Analoginen

Yleisia tietoja

Jos kyseessé on laitteet, joissa on painevélittimet ja kapillaareja, kapillaarien nestepatsaan
téyton hydrostaattisen paineen aiheuttama nollapisteen vaihtuminen on huomioitava
mittauskennon valinnassa. Jos valitaan mittauskenno, jossa on pieni mittausalue,
asennonsdatd voi aiheuttaa sen, ettd mittauskenno menee mittausalueen yli (asennonsaato
nollapisteen poikkeaman vuoksi johtuu nestepatsaan tayttdasennosta). Tee tarvittaessa
nollasééto.

Laitteissa, joissa on kapillaari, kdyta asennukseen sopivaa kiinniketta (asennuskiinnike).

Asennuksen yhteydessé tulee kapillaarissa kéyttéa riittdvéé vedonpoistinta, jotta kapillaari ei
taitu (kapillaarin taivutussade > 100 mm (3.94 in)).

Asenna kapillaari niin, etté se ei térise (paineenvaihteluiden vélttdmiseksi).

Al4 asenna kapillaareja lammitys- tai viilennysputkien ldheisyyteen, ja suojaa ne suoralta
auringonvalolta.

Yksityiskohtaiset asennusohjeet 16ytyvat kohteesta Applicator 'Sizing Diaphragm Seal".

5.1.5 Sijoittaminen

HUOMAUTUS

Laitteen vaurioituminen!

Jos lammitetty laite jadhdytetddn puhdistusprosessin aikana (esim. kylmalla vedelld),
muodostuu lyhyeksi aikaa alipaine. Tdmén seurauksena mittauskennoon voi péésté kosteutta
paineentasauselementin kautta (1).

» Asenna laite seuraavasti.

A0038723

= Pidi paineentasauselementti (1) puhtaana

= Asentoriippuvainen nollapisteen vaihto (kun s&ili6 on tyhj4, mittausarvo ei nayté nollaa)
voidaan korjata

= Painevélittimet vaihtuvat my®6s nollapisteen asennuspaikasta riippuen

® Asennuksessa suositellaan kéytettédvéksi sulkulaitteita ja/tai vesitaskuputkia

= Asento riippuu mittaussovelluksesta

8 Endress+Hauser
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Cerabar PMP51B Analoginen Asennus

5.2 Laitteen asentaminen

5.2.1 Paineen mittaus kaasuista

Asenna laite, jossa on sulkulaite laskupisteen ylapuolella, jotta kondensaatti pddsee
virtaamaan prosessiin.

5.2.2 Hoyryn paineenmittaus
Huomioi suurin sallittu 1ahettimen ympéristélampétila!

Asennus:

= [hanteellisesti asenna laite O:n muotoisella vesilukolla laskupisteen alle
Laite voidaan myds asentaa laskupisteen ylédpuolelle

= Taytd vesilukko nesteelld ennen kéyttdénottoa

Vesilukkojen kaytén edut:

= Suojaa mittalaite kuumuudelta, paineistetulta valiaineelta kondensaatin muodostumisesta
ja kertymisesta johtuen

= Paineiskujen vaimennus

= Maédritetty vesipatsas aiheuttaa ainoastaan minimaalisia (havidvén pienid) mittausvirheita
ja minimaalisia (haviadvén pienid) lampovaikutuksia laitteeseen

Katso tekniset tiedot (esim. materiaalit, mitat tai tilauskoodit), lisdtarvikedokumentista
SD01553P.

5.2.3 Paineen mittaus nesteista

Asenna laite niin, ettd sulkulaite ja vesilukko ovat alempana tai samalla tasolla kuin
laskupiste.

5.2.4 Pinnanmittaus

= Asenna laite aina matalimman mittauspisteen alapuolelle
= Al4 asenna laitetta seuraaviin kohtiin:
= Materiaalin téyttéaukko
= Séilion ulostulo
= Pumpun imualue
= 54ilién kohtaan, johon sekoittimen painepulssit saattavat vaikuttaa
= Asenna laite sulkulaitteen jalkeen, jolloin kalibrointi- ja toimintotarkastus voidaan tehdé
helpommin

5.2.5 Kotelon kansien sulkeminen

HUOMAUTUS

Kotelon kansi ja kierre ovat mudan ja lian vioittamat!
» Poista lika (esim. hiekka) kannen kierteesta ja kotelosta.
» Jos tunnet edelleen vastusta, kun suljet kannen, tarkasta uudestaan, onko kierre likainen.

Kotelon kierre

Elektroniikka- ja liitdntdkotelon kierteet on pinnoitettava kitkaa estdvalla pinnoitteella.
Seuraava koskee kaikkia kotelomateriaaleja:

Ala voitele kotelon kierteita.

Endress+Hauser 9



Séhkoliitanta Cerabar PMP51B Analoginen

6 Sahkoliitanta

6.1 Liitantdvaatimukset

6.1.1 Potentiaalin tasaus

Laitteen suojamaadoitus ei saa olla liitettynd. Tarvittaessa potentiaalin sovitusjohto voidaan
liitt4a ulkoiseen maadoitusliittimeen ennen laitteen liittamista.

@

1’

A0045411

1 Maadoitusliitin potentiaalin sovitusjohdon liittdmistd varten

A\ VAROITUS

Réjéhdysvaara!
» Katso erillisesté asiakirjasta turvallisuusohjeet koskien rdjahdysvaarallisissa tiloissa olevia
kéayttokohteita.

Optimaalinen sdhkémagneettinen yhteensopivuus:
= Pida potentiaalin sovitusjohto mahdollisimman lyhyena
= Poikkileikkauksen tulee olla vahintdan 2,5 mm? (14 AWG)

6.2 Laitteen kytkenta

A0043806

1  Kytkentdkotelon kansi

Kotelon kierre

Elektroniikka- ja liitdntdkotelon kierteet on pinnoitettava kitkaa estdvalla pinnoitteella.
Seuraava koskee kaikkia kotelomateriaaleja:

Ala voitele kotelon kierteita.

10 Endress+Hauser



Cerabar PMP51B Analoginen Séhkoliitanta

6.2.1 Syéttdjannite
» Ex d, Ex e, ei-Ex: syo6ttdjannite: 10.5 ... 35 V¢
® Ex i: syottdjannite: 10.5 ... 30 Vpc

Virtalahde on testattava turvallisuusvaatimusten noudattamisen varmistamiseksi (esim.
PELV, SELV, Luokka 2) ja sen on téytettava asiaankuuluvat protokollatiedot. Kun
kyseessd on 4...20 mA, voimassa ovat samat vaatimukset kuin HARTILLE.

6.2.2 Liittimet

= Syottéjénnite ja sisdinen maadoitusliitin: 0.5 ... 2.5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Ulkoinen maadoitusliitin: 0.5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.3 Kaapelierittely

= Suojamaadoitus tai kaapelisuojuksen maadoitus: nimellispoikkipinta-ala > 1 mm? (17
AWG)
Nimellispoikkipinta-ala 0,5 mm?2 (20 AWG) - 2,5 mm? (13 AWG)

= Kaapelin ulkol&pimitta: @5 ... 12 mm (0.2 ... 0.47 in) riippuu kaytetysté kaapelilapiviennista
(katso tekniset tiedot)

6.2.4 4..20 mA

w N

A=
G

mA\
4

A0028908

1 Lohkokaavio

1 Laite

2 Kuormitus
3 Virtaldhde
4 yleismittari

6.2.5 Ylijannitesuojaus

Laitteet, joissa ei ole lisdvarusteista ylijinnitesuojaa
Endress+Hauserin laitteisto tayttaa tuotestandardin IEC / DIN EN 61326-1 (taulukko 2
teollinen ymparistd) vaatimukset.

Portin tyypista riippuen (AC-syotto, DC-syotto, tulo-/1ahtéportti) eri testitasoja sovelletaan
IEC / DIN EN 61326-1:n mukaan transienttijannitteeseen (ylijanniteaalto) (IEC / DIN EN
61000-4-5 ylijanniteaalto):

Testitaso DC-virtaliitdnnoéissa ja tulo-/1dhtdporteissa on 1000 V péédjannitteessa

Endress+Hauser 11



Séhkoliitanta Cerabar PMP51B Analoginen

Ylijanniteluokka
Ylijdnniteluokka II

6.2.6 Johdotus

A VAROITUS

Syottojannite saattaa kytkeytya péalle!

S&hkoisku- ja/tai rdjahdysvaaral

» Jos laitetta kdytetadn réjahdysvaarallisissa tiloissa, varmista kansallisten normien ja
turvallisuusohjeiden méaraysten (XA:t) noudattaminen. Kaytd méaéritettyja
kaapelildpivienteja.

» Syo6ttéjénnitteen tulee vastata laitekilven tietoja.

Katkaise sy6ttdjénnite ennen laitteen kytkent&a.

» Tarvittaessa potentiaalin sovitusjohto voidaan liitt44 lahettimen ulkoiseen
maadoitusliittimeen ennen laitteen liittdmista.

» Laitteessa on oltava standardin IEC/EN 61010 mukainen sopiva piirikatkaisija.

» Kaapeleiden on oltava eristetty oikein, sydttdjannitteeseen ja ylijinnitteeseen tulee
kiinnitt&4 erityishuomiota.

» Liitdntdkaapeleiden tulee huolehtia asianmukaisesta ympériston ldmpétilan vakaudesta,
liséksi ympdristén ldmpétilaan tulee kiinnittéd erityishuomiota.

» Kéyta laitetta vain kansien ollessa kiinni.

» Napaisuudelta suojaavat piirit, HF-vaikutukset ja ylijannitepiikit integroidaan.

v

Kytke laite seuraavassa jarjestyksessa:
1. Vapauta kannen lukko (jos mukana).
2. Kierra kansi auki.
3. Ohjaa kaapelit kaapelildpivienteihin ja l&pivientiaukkoihin.
4. Liita kaapelit.
5. Kiristé kaapelildpiviennit tai kaapelinlépivientiaukot niin, ettd ne ovat tiiviit. Kirista

kotelon tulo. Kéyta soveltuvaa tyokalua, jossa avainkoko AF24/25 (8 Nm (5.9 Ibf ft))
M20-kaapelilapiviennille.

Ruuvaa kansi kunnolla kiinni kytkentékoteloon.

Jos asennettu: kiristé elektroniikkakotelon kannen lukon ruuvi kuusiokoloavaimella
0.7 Nm (0.52 Ibf ft)+0.2 Nm (0.15 Ibf ft).

12 Endress+Hauser



Cerabar PMP51B Analoginen

Séhkoliitanta

6.2.7 Liitinjarjestys

Yksilokeroinen kotelo

A0042594

2 Kytkentiliittimet ja maadoitusliitin kytkentdkotelossa
1  Positiivinen liitin

2 Negatiivinen liitin

3 Sisdinen maadoitusliitin

Endress+Hauser
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Séhkoliitanta Cerabar PMP51B Analoginen

Kaksilokeroinen kotelo

AD042803
3 Kytkentdliittimet ja maadoitusliitin kytkentdkotelossa
1 Positiivinen liitin
2 Negatiivinen liitin
3 Sisdinen maadoitusliitin

6.2.8 Kaapelien ldpiviennit

1—] —2

A0045413

1 Kaapelin ldpivienti
2 Umpitulppa

Lépivientiaukkojen tyyppi riippuu tilausta laiteversiosta.
Reititd liitdntdkaapelit aina alaspdin niin, ettd kosteus ei paédse kytkentékoteloon.

Tarvittaessa tee tippasilmukka tai kéyté sddsuojakantta.

14 Endress+Hauser



Cerabar PMP51B Analoginen Séhkoliitanta

6.2.9 Saatavana olevat laitepistokkeet
Jos laitteissa on pistoke, koteloa ei tarvitse avata yhteyden muodostamiseksi.

Esté kosteuden paésy laitteeseen kayttdmalla mukana toimitettuja tiivisteita.

6.3 Kotelointiluokan varmistaminen

6.3.1 Kaapelien lapiviennit

= Lapiviennin kansi M20, muovi, [IP66/68 TYYPPI 4X/6P

= Lapiviennin kansi M20, nikkelipinnoitettu messinki, IP66/68 TYYPPI 4X/6P

= [dpiviennin kansi M20, 316L, [P66/68 TYYPPI 4X/6P

= Kierre M20, [P66/68 TYYPPI 4X/6P

= Kierre G1/2,1P66/68 TYYPPI 4X/6P
Jos valittuna on kierre G1/2, laite toimitetaan vakiona M20-kierteen kanssa ja G1/2-sovitin
siséltyy toimitukseen, vastaavan dokumentoinnin kanssa

= Kierre NPT1/2, [P66/68 TYYPPI 4X/6P

= Umpitulppa kuljetussuoja: IP22, TYYPPI 2

= *Kaapeli 5 m, [P66/68 TYYPPI 4X/6P paineentasaus kaapelin kautta

= *Venttiililiitin [SO4400 M16, IP65 TYYPPI 4X

= HAN7D-pistoke, 90 astetta, [P65 NEMA Tyyppi 4X

= M12-pistoke
Kun kotelo on kiinni ja liitdntékaapeli liitetty: [P66/67, NEMA Tyyppi 4X
Kun kotelo on auki ja liitdntékaapelia ei ole liitetty: IP20, NEMA Tyyppi 1

HUOMAUTUS

M12-pistoke ja HAN7D-pistoke: virheellinen asennus voi mitatoida IP-kotelointiluokan!

» Suojausluokka on voimassa ainoastaan, jos kaytetty liitdntdkaapeli on liitetty ja kierretty
tiukkaan.

» Suojausluokka on voimassa ainoastaan, jos kaytetty liitdntdkaapeli on méaritetty IP67,
NEMA Tyypin 4X mukaan.

» Kotelointiluokat séilytetdédn vain, jos kéytetddn umpitulppaa tai kaapeli on liitetty.
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7 Kayttovaihtoehdot

7.1 Kayttopainikkeet ja DIP-kytkimet elektroniikkakojeessa

ﬁ 1
iy

damping T

A0039344

Mittausalueen ala-arvon (Zero) kdyttpainike
Mittausalueen yldarvon (Span) kdyttopainike
DIP-kytkin vaimennukselle

Laitteen lukituksen ja lukituksen avauksen DIP-kytkin

W N =

DIP-kytkimien asetus on etusijalla suhteessa muilla kdyttdmenetelmilld tehtaviin
asetuksiin (esim. FieldCare/DeviceCare).

7.2 paikallisen ndyton kautta

7.2.1 Laitteen naytt6 (lisdvaruste)

Toiminnot:
Mitattujen arvojen, vikojen ja ilmoitusviestien naytto

ﬂ Laitteen néyt6t ovat kéytettavissa lisdvarusteisella langattomalla Bluetooth®-
teknologialla.
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0028

mnnmmmn 1

mbor —-—

A0047140

®
~

Segmenttindytté

Mitattu arvo (jopa 5 numeroa)

Virtaldhtéén suhteutettu pylvdsdiagrammi
Mitatun arvon yksikko

Lukittu (symboli ilmestyy, kun laite on lukittu)
Mitatun arvon ldhté %

v W =

8 Kayttéonotto

8.1 Valmistelut

Mittausalue ja mittayksikko, jossa mitattu arvo valitetdén, vastaavat laitekilven tietoja.

A VAROITUS

Prosessipaine sallitun maksimin/minimin yla- tai alapuolella!

Loukkaantumisvaara, jos osat irtoavat! Varoitukset ndytetddn, jos paine on liian korkea.

> Jos laitteessa oleva paine on pienempi kuin pienin sallittu paine tai suurempi kuin suurin
sallittu paine, ilmestyy viesti.

» Kayta laitetta ainoastaan mittausalueen rajoissa!l

8.1.1 As-delivered state (toimitetaan tilassa)

Jos raéataloityjé asetuksia ei ole tilattu:

= Madritetyn mittauskennon nimellisarvon maarittdmaét kalibrointiarvot

= Halytysvirta asetetaan vahintdédn arvoon. (3,6 mA), (vain, jos muuta vaihtoehtoa ei valittu
tilauksen yhteydessd)

= DIP-kytkin OFF-asentoon

8.2 Toimintatarkastus
Tee toimintatarkastus ennen mittauspisteen kéytén aloittamista:
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= "Asennuksen jalkeen tehtavén tarkastuksen' tarkastuslista (katso kappale "Asennus’)
= "Asennuksen jalkeen tehtavén tarkastuksen' tarkastuslista (katso kappale "Séhkokytkenta")

8.3 Mittalaitteen konfigurointi

8.3.1 Kéyttoonotto elektroniikkakojeen painikkeilla

Seuraavat toiminnot ovat mahdollisia elektroniikkakojeen painikkeilla:
= Asentonollaus (nollapisteen korjaus)
Laitteen asento voi aiheuttaa paineenvaihtelun
Tédma paineenvaihtelu voidaan korjata asentonollauksella
= Mittausalueen ala-arvon ja yldarvon asetus
Kayttopaineen taytyy olla anturin nimellispaineen rajoissa (katso laitekilven tiedot)
= Laitteen nollaus

Laitteen nollaussdddon suorittaminen
1. Laite asennettuna haluttuun asentoon eiké painetta kohdistu.
2. Paina painikkeita "Zero" ja "Span" samanaikaisesti vahintdan 3 s.

3. Kun LED syttyy hetkeksi, asentonollaus on hyvéksynyt 1dsné olevan paineen.

Mittausalueen ala-arvon asettaminen (paine tai skaalattu muuttuja)
1. Haluttu paine mittausalueen ala-arvolle on l&snd laitteessa.
2. Paina painiketta "Zero" véhintdén 3 s.

3. Kun LED syttyy hetkeksi, alemman alueen arvo on hyvéksytty lasné olevalle paineelle.

Mittausalueen yldarvon asettaminen (paine tai skaalattu muuttuja)
1. Haluttu paine mittausalueen yldarvolle on 1&sné laitteessa.
2. Paina painiketta "Span" véhintéén 3 s.
3. Kun LED syttyy hetkeksi, ylemman alueen arvo on hyvéksytty l&4sné olevalle paineelle.
4

Eiko elektroniikkaosan LED-valo syty?

L~ Kayttdpainetta alueen ylaarvoksi ei ole hyvéksytty.
Markékalibrointi ei ole mahdollista, jos Scaled variable -vaihtoehto on valittu
kohdassa Assign PV -parametri ja Table -vaihtoehto on valittu kohdassa Scaled
variable transfer function -parametri.

Asetusten tarkastaminen (paine tai skaalattu muuttuja)

1. Paina'Zero"-painiketta lyhyesti (n. 1 sekunti), jotta nayttd nayttaa mittausalueen ala-
arvon.

2. Paina'Span" -painiketta lyhyesti (n. 1 sekunti), jotta néytt6 nayttaa mittausalueen
yldarvon.

3. Paina lyhyesti "Zero" ja "Span'-painikkeita (n. 1 sekunti) samanaikaisesti nayttaaksesi
kalibroinnin offsetin.
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Laitteen nollaus

» Paina ja pidd painettuna "Zero" ja "Span"-painikkeita samanaikaisesti vdhintdén 12 sekuntia.
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